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Fatto ho una opereta in lengua nostra materna, per
rima, distinta in ste libri, nela qual se contien la
historia de Judit et Olopherne, fecila questa
quadragesima passata et la dedicai a misser lo
Primicerio nostro. Conposta é more poetico, venite
et vedetila, direte che ancora la lengua schiaua ha
el suo Dante. Troppo presumere me fa baldanza che ho
con vutr. Iterum valete.

I’ve written a small piece in our mother tongue, in
rhyme; 1t 1is divided in sixT books and tells the
story of Judith and Holofernes. It was fintished last
Lent and dedicated to our honorable Dean. It s a
rightful poem; come, see it, and you will say that
the Slavonic language also has its Dante. Such
pretentiousness 1s due to self-confidence that I
have when I’m around you. Goodbye once again.
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([ Chgnige Marcha Marulichfa fpl'ichi’ang'aajuchih
je uzdarzi 1{toria od Ifete Tuditew {ceft libri razdigle
panaflauuboziu pocignu.

Libro paruo.

== ICHE Ter huaglema/ preffecci Juditi
b @ Sminagne fuoréia / hochia gouoriti,
It Zarochiu moliti/ Boze tuoiu fuicloft/
Neheimi chratiti/ u tom punumiloft,
Tison chida chripo®t /ffachomu dilu goe.
Igne chipu lipoft/fpocteniem ciﬂigue.
'lai poni fad mene / tachoiurnapraui
lazichda pomene/camifal priprau.
Vdahni duh praui/ umni glubaf uoia
Dalobd netraui fuechie pamet moia.

Bludechi ezoia f zdruzba ltarih poer/ Poet posiele
| » JIP: SRR (U IN TSN T IR I A Zonry cvipifis




Dike ter hvaljen’ja (a) presvetoj Juditi (b),
Smina nje stvoren’ja (a) hoéu govoriti (b),

Zato éu moliti (b), BoZe, tvoju svitlost (c),
Ne htij mi kratiti (b) u tom punu milost (c).
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o MARCI MARVLI

dunt,triumphare confueuit, & cos ad interitit ufz
s perducere.Nihil itap aliud eft, impurz cogita
tioni totum animiaflenfum prabere, G ab hofte
nobis infen(iflimo fanguinisqp n¥i in primis cupi
do (uperari uelle. Manifefta aurem ftultitia eft,ei
pdte cedere,a quo nil nifi necé fperes. Hoc tibi te

Proue.z4 ftai Salomon dicens:Qui cogitar mala facere,ftul

tus uocabif. Ac ne forte de furiofo,cuius errorex
cufatur,diGum putares,continuo intulit: Cogita
tio ftulti pegcaci eft. Scultus ergo, nec tamé excu-
fabilis,peccator erit, qui quicquid appetitio fug-
gefferit,illud protinus curabic lequit& carnima-
gis  (pirituiferuire decernet.Quacris quonantpa

“”",“"‘*‘ ¢to non fol it in factis aur dictis,uerumetia in ipfa
e “"‘Q*ﬁ cogitatione pofTit effe peccatic Rem alienam in-
PUTMA " linte concupifcis,boniialterius inuides, l2fus uin
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dictam appetis, uife mulieris uenereo amore tur
piter exardefcis:& quodcunque malum ita cogi-
tas,uc fi pofles, perficere uelles,ab illo qui etid oc~
cultorum iudex eft, pro facto tibi imputabii, Ali.
- terem deus,aliter homo iudicar. deus,qué nihil la

s Tehin omibus uoluntatis affetum penfat : homo

uero,quia cordisalieni fecreea rimari nequit,com
miflum tantummodo crimen examinat: nec quae
rit,prudens an imprudens feceris aliquid mali,fed
fcmpcrmggui uoluntarium punit, Denigs apud
*"deum qui odit fracrem fut,homicida eft:apud ho
mines uero non habetur pro homicida, nifi g con
ficic hominem, A pud deum qui uiderit mulierem
ad concupifcendi eam, iam meechatuseft eam in
corde fuo:apud homines nifi cSmifli adulterij c5z
uictus fuerit, pro concupifcentia qua cordis crimé
eft;plecti nondebet,Sed quid prode(t, pro cogita«

DE FIDE LIBER L. 23

to flagitio humana legis mulctam non fubire, ci
propr illud iudicio damneris diuino,& terni res
us habearis (upplicij¢ Lex diuina uxorem proxi-
mi,bouem,ancillam,& quicquid illius eft,concu.
pifcere prohibet: fi concupieris tantum,legem def
prauaricat? es : qui autem fic peccat, nifi eum poe
nicuerit,non peena temporaria meretur,{ed xrer~
nam.deo in facris literis eft fcripeli: Peruerfae co-
gitationes feparant a deo. Et iterum: Abominabi
le domino cor prauum . Quod fi beati funt mun-
do corde,quia deir uidebunt,profecto qui immun
dz cogitationis feeditate inquinancur,deum uide
re non poterunt, Quis autem dicere queat,quan~
eafitinfelicitas illius delperare cSfpectum,in quo
uno uidédo omis noftra beatitudo confiftarrQui/
obrem totis uiribus eft cauedum,ne cum tito ané
maz noftrz difpendio,illicic cogitationis laqueis
irretiamur,et dominus,cui nihil eft abfconditum,
ficut olim Tudzis, ita etid nobis exprobret , dicts:
Ve quid cogitatis mala in cordib? ueftrissPrimo,

Sapié.1,
Proue.rr.

fuggeltioni lafciufentili cogitationum erit refiftey7,50) "’(‘\’V

dum,ne placedr: deinde I'xquitmdelc&auerinr,ncfxc prasmis

catenus grarze fint,ut ufqp ad confenfum factiand
mum inclinent. Quod (i euenerit,iam certe com-
mififtifcelus illud,quod cogitalti ut cOmitteres, {i
adeflet facultas,darecurcp occafio.Quoties e inay
iqua actionis adimplendx poteftas tollitur,uolii.
tas peccandi pro facto habetur , Cum ergo fe no-’
bis noxij perniciofic ingerent cogitatus, prater~
uolare praeterqs labi finant, Non habebunt in cor 7
de noftro ullum remorandi locum, (i concraria il 4

s ATl
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lis ceperimus cogitare,et uitij uircutisq finem ta fw

citi perpendere, Breuis ¢ft uitiorum uolupeas, fed
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